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Résumé : L’ouvrage publié en 1946 par Ibn ʿĀšūr (1879-1973), Maqāṣid aš-šarīʿa al-islāmiyya, a été
traduit en anglais (2006) et en français (2017). Les termes juridiques issus du droit musulman
classique trouvant difficilement des équivalents dans les langues européennes, cet article propose
de fournir une analyse traductologique des choix opérés pour traduire des notions clés de ce corpus
ayant trait au droit, à la politique et à la société.
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